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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser XXL LED Arbeitsleuchte (im
Folgenden nur ,Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen
zur Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshin-
weise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union gliltigen
Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien
und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung
mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich zum Beleuchten von Arbeitsraumen im Innenbereich
konzipiert. Es ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den
gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden
oder sogar zu Personenschaden flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

(] Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum
1 Gebrauch.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):

C € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle an-
zuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.



Sicherheit

Das Siegel Geprtifte Sicherheit (GS-Zeichen) bescheinigt, dass der Lade-
adapter den Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes
(ProdSG) entspricht.

Das Ladegerat entspricht der Schutzklasse II.

Das Produkt entspricht der Schutzklasse lIl.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte diirfen nurin Innen-
raumen verwendet werden.

Dieses Symbol kennzeichnet Gerate, die mit Gleichstrom betrieben
werden.

Mit diesem Symbol wird die Polaritat des Stroms am USB-Anschluss
angezeigt.

Das mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerat verfiigt Uber ein
Schaltnetzteil.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind mit einem perma-
nenten kurzschlussfesten Sicherheitstransformator versehen.

Sicherheit

Hinweiserkldrung
Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsanleitung

verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
A WARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder

eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A VORSICHT! dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder

maRige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen

HINWEIS! Sachschaden.



Sicherheit

A WARNUNG!

Brandgefahr!

Der unsachgemaRe Umgang mit dem Produkt und den eingebauten
Akkus kann dazu fiihren, dass das Produkt eine Brandgefahr dar-
stellt.

Werfen Sie das Produkt nie ins Feuer.

Setzen Sie das Produkt nie in feuer- oder explosionsgefahrde-
ter Umgebung ein.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn
eine Storung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus.

Wenn Sie das Produkt aufladen, stellen Sie sicher, dass es sich
auf einer ebenen, hitzebestandigen Oberflache befindet.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-
gen des Produkts fuihren.

Schiitzen Sie das Produkt vor Erschiitterungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile des Produkts Risse oder Spriinge haben oder sich
verformt haben.

Die Lichtquelle dieses Produkts ist nicht ersetzbar; wenn die
Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist das gesamte
Produkt zu ersetzen.

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben
Sie das Produkt nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur, extremer
Kalte oder Witterungseinfllissen aus.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heilRen
Oberflachen ab (z. B. Herdplatten).



Sicherheit

Sicherheitshinweise fiir Ladegerate

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen
zu elektrischem Stromschlag flihren.

- Verwenden Sie zum Aufladen nur das mitgelieferte Ladegerat.

- Laden Sie mit dem mitgelieferten Ladegerat keine anderen
Elektrogerate auf.

- SchlieRen Sie das Ladegerat nur an, wenn die Netzspannung der
Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild libereinstimmt.

- SchlieRen Sie das Ladegerat nur an eine gut zugangliche
Steckdose an, damit Sie das Ladegerat bei einem Storfall
schnell vom Stromnetz trennen kdonnen.

- Fassen Sie das Steckernetzteil niemals mit feuchten Handen an.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

- Das Ladegerat kann von Kindern ab acht Jahren und dartiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
zuglich des sicheren Gebrauchs des Ladegerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Ladegerat spielen. Reinigung
und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefuhrt werden.




Sicherheit

Halten Sie Kinder junger als acht Jahre vom Produkt und dem
Ladegerat fern.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.
Kinder konnen daran ersticken.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Ladegerat kann zu Beschadigun-
gen des Ladegerats fuhren.

- Halten Sie das Ladegerat von offenem Feuer und heiRen
Flachen fern.

- Tauchen Sie das Produkt und das Ladegerat nie in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

- Bringen Sie das Micro-USB-Kabel nicht mit heiRen Teilen in Be-
ruhrung.

- Geben Sie das Produkt und das Ladegerat keinesfalls in die
Spulmaschine. Sie wiirden es dadurch zerstoren.

Sicherheitshinweise fiir Akkus

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-
gen des Produkts fiihren.

- Wenn Sie merken, dass die Leuchtkraft des Produkts nachlasst,
laden Sie die Akkus auf, um eine Tiefenentladung der Akkus zu
vermeiden.

- Wenn Sie das Produkt Iangere Zeit nicht nutzen wollen, laden
Sie die Akkus vor der Lagerung vollstandig auf.



Produktbeschreibung

- Die Batterien des Produkts sind nicht austauschbar. Haben
die Batterien das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das
gesamte Produkt muss entsorgt werden.

A WARNUNG!

Explosions- und Veratzungsgefahr!

Bei unsachgemalem Umgang mit Batterien und Akkus besteht
Explosionsgefahr. Sie kdnnen sich Veratzungen zuziehen, wenn
Sie mit der ausgelaufenen Batteriesaure in Kontakt kommen.

- Lassen Sie die Batteriesaure nicht mit Haut, Augen oder
Schleimhauten in Kontakt kommen. Spuilen Sie bei Kontakt mit
der Saure die betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem
Wasser und suchen Sie ggf. einen Arzt auf.

Produktbeschreibung

Das Produkt ist zum Beleuchten von Arbeitsraumen im Innenbereich konzipiert.

P
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Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegenstanden offnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel ,Lieferumfang®).

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich wie auf der Garantiekar-
te beschrieben an den Garantiegeber.

Akku aufladen

o Ladeleuchte Ladebuchse

1. Stecken Sie den Micro-USB-Stecker des Ladegerats @ in die Ladebuchse €D im
Handgriff @® der Arbeitsleuchte (siehe Abb. B).

2. Verbinden Sie das Ladegerat mit dem Stromnetz.
Die Ladeleuchte @D leuchtet rot und der Akku wird geladen.

3. Die Ladeleuchte leuchtet griin, wenn der Akku vollstandig geladen ist. Trennen
Sie die Arbeitsleuchte nach dem Aufladen vom Stromnetz.

n



Bedienung

o ¢ Die Teile der Arbeitsleuchte konnen einzeln oder zusammenge-
1 steckt geladen werden.

¢ Umsicherzustellen, dass beide Teile der Arbeitsleuchte gleich hell
leuchten, laden Sie die Arbeitsleuchte, wenn die Teile zusammen-
gesteckt sind.

Bedienung

Sie konnen das Produkt wie folgt bedienen:

- Driicken Sie 1x den Ein-/Ausschalter @®, um die Arbeitsleuchte @ im hellsten
Modus (100 %) zu betreiben (siehe Kapitel ,Lieferumfang®).

- Drlicken Sie 2x den Ein-/Ausschalter, um die Arbeitsleuchte mit einem
schwacheren Licht (Modus 50 %) zu betreiben.

- Um die Arbeitsleuchte auszuschalten, driicken Sie erneut den Ein-/Ausschalter.

Die Leuchtdauer der Arbeitsleuchte betragt bei voll aufgeladenen Akkus
ca.2Stunden.

Ausleuchtbereich der Arbeitsleuchte verstellen

Durch Drehen an der Lichterleiste stellen Sie den Ausleuchtbereich der
Arbeitsleuchte @ stufenlos in einem Bereich von etwa 90° ein.

Arbeitsleuchte verbinden/losen

Arbeitsleuchte verbinden

1. Nehmen Sie eine Arbeitsleuchte @ in die linke Hand und die zweite Arbeits-
leuchte in die rechte Hand.

(6

=

®

0 o
o

®

N3dO <= W= 3501)

2. Flihren Sie die Kunststoff-Noppen @ am vorderen Teil der einen Arbeitsleuchte in
die Aussparungen @® am vorderen Teil der zweiten Arbeitsleuchte. Dabei spielt
es keine Rolle, welche der Arbeitsleuchten sich in welcher Hand befindet
(siehe Abb. 1).
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Positionierung des Produkts

3. Achten Sie darauf, dass die Pfeile am vorderen Teil der Arbeitsleuchten aneinander
liegen, damit die Arbeitsleuchte nach dem Verbinden eine durchgangige Licht-
leiste aufweist (siehe Abb. 1).

4. Drehen Sie mit der rechten Hand nach links und gleichzeitig mit der linken Hand
nach rechts, um die Arbeitsleuchten tber einen Klickmechanismus zu verbinden.

o Nehmen Sie das Produkt beim Verbinden an der Lichterleiste in die
1 Hand und nicht am Handgriff. So verktirzen Sie den Hebel und kon-
nendie Arbeitsleuchte leichter verbinden.

Verbundene Arbeitsleuchte losen

1. Um die miteinander verbundenen Arbeitsleuchten @B voneinander zu Idsen,
nehmen Sie die Arbeitsleuchten in die Hande.

2. Drehen Sie mit der rechten Hand nach rechts und gleichzeitig mit der linken Hand
nach links. Dabei spielt es keine Rolle, welche der Arbeitsleuchten sich in welcher
Hand befindet.

Die Klickverbindung I6st sich.

Positionierung des Produkts

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Das Produkt ist keine Stuitze und kein Haltegriff. Sie konnen sich ver-
letzen, wenn Sie das Produkt als Griff verwenden.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, um sich daran festzuhalten
oder abzustutzen.

A VORSICHT!

Quetsch- und Klemmgefahr!

Das Produkt besitzt einen ausklappbaren Griff. Bei unachtsamem
Umgang konnen Sie sich die Fingerim Hohlraum des ausklappbaren
Griffs quetschen oder verletzen.

- Achten Sie bei der Nutzung des ausklappbaren Griffs auf Ihre
Hande und Finger.




Positionierung des Produkts
Sie konnen lhren Arbeitsbereich flexibel und optimal ausleuchten, indem Sie eine
der folgenden Optionen wahlen:

- Verbinden Sie die Arbeitsleuchte @® mit der zweiten Arbeitsleuchte (wie im
Kapitel ,Arbeitsleuchte verbinden beschrieben).

- Hangen Sie das Produkt mit dem ausklappbaren, drehbaren Haken @® auf
(siehe Kapitel ,,Produkt aufthangen®).

- Um einen besseren Halt zu gewahrleisten, stellen Sie das Produkt mit dem Mag-
nethalter auf magnetische Oberflachen (siehe Kapitel ,Produkt magnetisch
befestigen®).

- Nutzen Sie den ausklappbaren Griff @3, um das Produkt hinzustellen (siehe
Kapitel ,Produkt aufstellen®).

Produkt aufhangen

1. Verbinden Sie ggf. die beiden Arbeitsleuchten @B miteinander (wie im Kapitel
JArbeitsleuchte verbinden® beschrieben).

9 Haken

2. Klappen Sie den Haken @® am Handgriff @B heraus (siehe Abb. 2).

3. Sie konnen das Produkt nun einzeln oder im verbundenen Zustand mit Hilfe des
Hakens aufhangen.

14



Positionierung des Produkts

Produkt magnetisch befestigen

4

(\

Magnethalter

Das Ende des Handgriffs @ enthalt 3 Magnete. Sie konnen die Arbeitsleuchte @B
an dieser Seite mit dem Magnethalter @ an magnetischen Oberflachen anbringen
(siehe Abb. 3).

Testen Sie den sicheren Halt des Produkts, bevor Sie es loslassen. Je nach Beschaffen-
heit der Oberflache kann es sein, dass das Produkt einzeln oder im Verbund nicht halt
und herunterfallen wirde.

Produkt aufstellen

1. Verbinden Sie die beiden Arbeitsleuchten @® miteinander (wie im Kapitel
LArbeitsleuchte verbinden“ beschrieben).

Ausklappbarer Griff

15



Stérung und Behebung

2. Klappen Sie die ausklappbaren Griffe @ an beiden Handgriffen @®» um 90°
nach oben oder unten (siehe Abb. &).

3. Die Arbeitsleuchten konnen nun selbststandig stehen (siehe Abb. &).

Storung und Behebung

Problem Magliche Ursache Losung

Das Produkt Idsst sich Der Akku ist unzureichend | Laden Sie den Akku auf

nicht einschalten. aufgeladen. (siehe Kapitel ,Akku
aufladen®).

Reinigung und Wartung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-

gen des Produkts flhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder me-
tallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

- Tauchen Sie das Produkt und das Ladegerat niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

- Stellen Sie sicher, dass Wasser und andere Fliissigkeiten nicht
in das Gehaduse gelangen.

Reinigung
1. Lassen Sie das Produkt und das Ladegerat @® abkiihlen.

2. Wischen Sie das Produkt und ggf. das Ladegerat mit einem weichen, leicht ange-
feuchteten Tuch ab.

3. Lassen Sie das Produkt und ggf. das Ladegerat danach vollstandig trocknen.

16




Wartung und Pflege

Technische Daten

- Halten Sie das Produkt in ordnungsgemaRem Zustand, betreiben Sie es ord-
nungsgemaR und reinigen Sie es regelmaRig.

- Die Lichtquelle dieses Produkts ist nicht ersetzbar. Wenn die Lichtquelle ihr Le-
bensdauerende erreicht hat, ist das gesamte Produkt zu ersetzen.

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- Bewahren Sie das Produkt im Originalkarton stets an einem trockenen Ort auf.

Technische Daten

Modell:
Artikelnummer:
Schutzart:

Leuchtmittel:

Lichtstarken pro Einzelleuchte
100 %:
50 %:

Leuchte in verbundenem
Zustand

100 %:

50 %:
Arbeitsleuchte Schutzklasse:
Aufladedauer:
Ladeadapter
Hersteller:

Modell:
Versorgungsspannung:
Eingangsspannung:
Ausgangsspannung:
Ausgangsstrom:
Ausgangsleistung:

MB01009-COB
820463

IP20 (Geschlitzt gegen Eindringen von festen Fremd-
korpern @212 mm. Kein Schutz gegen Wasser).

COB-LED max.5W

max. 600 Lumen pro COB-LED (+/- 10 %)
ca.300 Lumen pro COB-LED (+/- 10 %)

€a.1200 Lumen (+/- 10 %)
ca. 600 Lumen (+/- 10 %)
<&

ca.4-5h (20 +/-5°C)

Yuyao City Huazhang Electrical Factory
No. 76, Fangshan, Lincheng Village,
Linshan Town, Yuyao City, Zhejiang, P. R. CHINA

HZ-G0501000USB

100240 V~,50/60 Hz
100240 V~,50/60 Hz
5V===/1000mA/max.5W
1,0A

50W
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Entsorgung

Durchschnittliche Effizienzim

Betrieb:

73,62 %

Effizienz bei geringer

Last (10 %):

64,59 %

Leistungsaufnahme bei

Nulllast:

010w

Schutzklasse: Il

Schutzart: IP20 (Geschiitzt gegen Eindringen von festen
Fremdkorpern @212 mm. Kein Schutz gegen Wasser.)
Akkus
Modell: 18650 3.7V2.0Ah
Spannung: 37V=—==
Kapazitat: 2000 mAh
Typ: wiederaufladbar,
festintegrierter Lithium-lonen-Akkupack
Entsorgung

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Dieses Symbol zeigt, wie Sie die Verpackungsmaterialien zur Entsor-
gung richtig trennen.

Entsorgen Sie Verpackungen aus Papier in die Altpapiertonne und
Verpackungen aus Kunststoff, Metall oder Verbundmaterialien in die
Gelbe Tonne.

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Sys-
temen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Damit die
menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter
Miillentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf

verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Res-
sourcen vorangetrieben wird. Bedienen Sie sich zur Riickgabe lhres Altgerats bitte
der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei

18



Entsorgung

der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umwelt-
freundlichen Recycling zugeflihrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Elektrogerate
nach Gebrauch zuriickzugeben. Diese Entsorgung ist fuir Sie kostenfrei.

Kleine Elektroaltgerdte (Kantenlange bis zu 25 cm) kdnnen bei Handlern mit einer
Verkaufsflache flir Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder Lebensmit-
telhdndlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die zumindest mehr-
mals im Jahr Elektro- und Elektronikgerdte anbieten, unentgeltlich zurlickgegeben
werden (ohne das ein Neugerat gekauft wird). Diese sind verpflichtet unentgeltlich
alte Elektro- und Elektronikgerate zuriickzunehmen. Generell haben Vertreiber die
Pflicht, die unentgeltliche Rlicknahme von Altgeraten durch geeignete Riicknahme-
maglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten.

GroRere Altgerate kdnnen beim Neukauf eines Gerats der gleichen Gerateart, dasim
wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, bei einem entspre-
chenden Handler kostenfrei zurlickgegeben werden. Beziiglich der Konditionen der
Riickgabe eines Altgerats im Fall der Auslieferung des neuen Gerats, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die Verkaufsstelle.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts sdmtliche Batterien und Akkus so-
wie alle Lampen (sofern enthalten), die zerstorungsfrei entnommen werden konnen.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind
Sie selbst flir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zurtickgeben.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Batterien oder Akku-

mulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nichtim

Hausmiill entsorgt werden durfen. Sofern Batterien oder Akkumulato-
ren Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige
chemische Zeichen unterhalb des Symbols der durchgestrichenen Milltonne. Sie
sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zu-
rickzugeben. Sie kdnnen dies kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei einer anderen
Sammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen konnen Sie von
Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien konnen Stoffe enthalten, die schadlich flir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken beim Um-
gang mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfallen aus alten Batterien soweit wie
maoglich, z.B. indem Sie Batterien mit langerer Lebens-~dauer oder aufladbare Bat-
terien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermuillung des 6ffentlichen Raums, in-
dem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elektronikgerate nicht achtlos
liegenlassen.
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